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Forcelink Adapter USB-A to USB-C CS
NAVOD K POUZITI
Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt. Prectéte si, prosim, peclivé tuto uzivatelskou pfirucku pred

pouzitim produktu a peclivé ji uschovejte pro budouci pouziti. Véfime, ze budete s nasim produktem
spokojeni.

Popis produktu

1. USB-Avstup 1
2. USB-C vystup

spello

Technické parametry

Material: hlinik
Certifikace: CE, RoHS
Protokoly : QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Rozméry produktu: 14,5 X 30,75 X 7,3 mm
Hmotnost: 4,9 g (oba kusy 9,89)

imalni p¥ a rychlost: 10Gbpcs

Obsah baleni

2x Spello Forcelink Adapter USB-A to USB-C
1x QR navod k pouziti

Navod k pouziti

1. Nez zacnete pouzivat tento adaptér pouzivat, prosime, vzdy si ovéite, ze je kompatibilni s Vasim
zafizenim.

2. Jako prvni pfipojte adaptér k Vasemu zafizeni pomoci USB-C vystupu. Az po pfipojeni adaptéru
zapojujte USB-A vstupu dalsi zafizeni.

Bezpecnostni pokyny

Peclivé si prostuduijte nize uvedené bezpecnostni pokyny a provozni instrukce, predejdete tak
moznému poskozeni pristroje, ¢i pfipadnému zranéni.

1. Dbeijte, aby nedoslo k padu, imysinému ¢i nedimysinému rozbiti, prohnuti, promacknuti ¢i jiné
fyzické deformaci produktu, kterd by mohla mit za disledek naruseni jeho funkénosti.

Produkt se nepokousejte rozebirat ¢i jakymkoliv jinym zplisobem narusit.

Nezapojujte do USB-A vstupu jina, nez k tomu uréena zafizenf.

Pred pouzitim produktu si nejprve ovéite vzajemnou kompatibilitu s Vasim zafizenim.
Zvysenou pozornost vénujte dostatec¢né vzdalenosti od zdrojl tepla, pfi vystaveni teplotdm vyssim
nez 45 °C mize dojit k poskozeni zafizeni.

Nevystavujte produkt vihkosti.

Zafizeni se pfi pouzivani miize zahfivat. ZvySenou pozornost vénujte piipadnému extrémnimu
prehfivani, v takovém pfipadé HUB neprodlené odpojte a kontaktujte technika.

8. Uchovavejte produkt mimo dosah déti.
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Vylougeni odpovédi

Tento produkt je ur¢en pouze ve spojeni’ s vhodnym zafizenim. Vzdy pred pouzitim s novym zafizenim
ovérfte vzajemnou kompatibilitu. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pfipadné skody vzniklé
pouzivanim vyrobku jinym zplsobem, nez je uvedeno v tomto navodu, tedy zejména jeho nespravnym
pouzitim, nerespektovanim doporucenf a upozornéni.

CI @ Tento produkt spliiuje veskeré zékladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Tento produkt splnuje smérnice Evropské unie o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych
RoHs latekv elektrickych a elektronickych zafizenich.



Forcelink Adapter USB-A to USB-C BG
VHCTPYKLIM 3A YTIOTPEBA

Enarop,apMM BUY, Ye m36pax7e Halna NPoAyKT. MOﬂﬂ, npo4yerere BHMMaTeNIHO TOBa
PBKOBOACTBO 3a No/3BaHe Npean Aa n3nonssate NpoAykTa 1 BHUMaTeNHo ro CbXpaHﬂBaI;\TE
3a 6b/ella ynoTtpeba. Bapsame, ve Le 6bAeTe J0BOHM OT HALLVS NPOAYKT.

OnuvcaHne Ha NPoAyKTa

1. USB-A BxoA 1
2. USB-Cwusxoa

spello

TexHNYeckn napameTpu

MaTtepuan: anymmHuii

Ceptuoukatun: CE, RoHS

MNpoTokonun: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Pasmepwu Ha npoaykTa: 14,5 x 30,75 % 7,3 MM
Terno: 4,91 (v aABeTe yactn 9,8 1)

MakcmmanHa ckopocT Ha TpaHcdepa: 10Gbpcs

C'bA'bp)KaHl/le Ha onakoBKaTa

2x Spello Forcelink agantep USB-A kbm USB-C
1x QR pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba

MHCTpYKUMK 3a ynoTpe6a

1. Tpeav Aa 3ano4HeTe Aa M3non3sate TO3V aJanTep, MOAS, BYHari nposepsaBaiiTe Janu e
CbBMeCTUM C BaLLETO YCTPOKCTBO.

2. MbpBO CBbPXETE afanTepa KbM BaleTo yCTPoncTBO Upe3 USB-C nsxoga. Cnep kato
cBbpXeTe aganTtepa, BktoveTe USB-A Bxoaa 3a ApyroTo yCTponcTBO.

WHcTpyKUmm 3a 6e3onacHoCT

BHMMaTeNHO NpoyyeTe NpuBejeHnTe No-40y MHCTPYKLMM 338 6€30MacHOCT 1 PbKOBOACTBO
3a ekcrnoaTauvs, 3a Aa NpeAoTBpaTTe Bb3MOXHM NMOBPEAM Ha YCTPOCTBOTO UM
HapaHaBaHWs.

1. BHvmMaBaliTe aa He ce Aonycka NajaHe, yMULLIEHO N HeYMULLIIEHO CUHynBaHe,
13BMBaHe, HAaTVCK MW Apyra dusmnyecka edpopmMaLya Ha NPoJyKTa, KOATO MOXe Aa
floBejie 10 HapyLlaBaHe Ha HerosaTta GyHKLMOHaNHOCT.

2. He ce onuTsaiite aa pasrnobssare NpojykTa UM Aa ro HapyluasaTe Mo KakbBTO U1 Aa e

LIPYr HAYMH.

He cebp3BaniTe B USB-A BX0/Aa yCTPOICTBa, Pas/MyH/ OT MpeAHasHayeHuTe 3a ToBa.

Mpeau Aa vi3nNon3Bate NPOAyKTa, MbPBO NpoBepeTe B3avMHaTa CbBMEeCTUMOCT C

BalueTo ycTpolicTBo.

5. O6bpHeTe cneuyanHo BHYMaHWe Ha 0CTaTbYHO Pa3CTOAHVE OT U3TOYHMLM Ha

TOMAMHA; M3naraHeTo Ha TemMnepaTtypu Haj 45 °C MoXe Jja NpUYVHK NoBpesa Ha

YCTPOWCTBOTO.

He v3naraiite npogykta Ha Bnara.

YCTPOMCTBOTO MOXe Aa Ce 3arpee no Bpeme Ha ynotpeba. ObbpHeTe cneunanHo

BHMMaHVIE Ha Bb3MOXHO NPekoMepHO NperpsaBaHe; B Takbs Cy4dalt He3abasHO

n3kntodete HUB 1 ce cBbpXeTe C TeXHVIK.

8. /[lpbxTe NpodykTa U3BBLH reach Ha geuia.
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M3knoveHre Ha OTTOBOPHOCTTA

To31 NPOAYKT e NpeAHa3HayeH camo 3a ynoTpeba € NoAX0AALLO YCTPOCTBO. BrHarm
npoBepsBaiiTe B3aMMHaTa CbBMECTUMOCT NPY U3M0N3BaHe C HOBO YCTPOCTBO.
POVI3BOANTENAT HE HOCU HIKaKBa OTFOBOPHOCT 3a €BEHTYaHM LTV, NPOU3TUYALLM OT
13N0N3BaHe Ha NPO/yKTa MO HauMH, PasvieH OT NOCOYEeHUs B TOBA PbKOBOACTBO,
no-CcneumnanHo oT HenpasuaHa ynotpeta, HecnassaHe Ha NPenopbKUTe 1
npeaynpexaeHusTa.

To3n MPOAYKT OTroBaps Ha BCUYKM OCHOBHW U3SNCKBAHWA Ha AVPEKTUBUTE Ha EC,
@ @ KOWTO IO 3acArart.

To31 NpoAyKT OTroBaps Ha AnpekTyiBaTa Ha EBponeicknsa Cbio3 3a orpaHnyaBaHe
RoHS HaynoTpeb6aTa Ha HAKOW OMacHY BeLLeCTBa B eNeKTPUYECKM U eNeKTPOHHN Ypeau.



Forcelink Adapter USB-A to USB-C DA
BRUGSANVISNING
Tak for at du har valgt vores produkt. Laes venligst denne brugermanual omhyggeligt, inden du bruger

produktet, og opbevar den omhyggeligt til fremtidig brug. Vi er sikre pa, at du vil veere tilfreds med
vores produkt.

Produktbeskrivelse

1. USB-Aindgang 1
2. USB-C udgang

spello

Teknisk

[

Materiale: aluminium
Certificering: CE, RoHS
Protokoller: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Produktmal: 14,5 x 30,75 X 7,3 mm
Vaegt: 4,9 g (begge stykker 9,8 g)
imal overfor ighed: 10Gbpcs

Indhold Kl

af

2x Spello Forcelink Adapter USB-A til USB-C
1x QR vejledning til brug

Brug: g

1. Ferdubegynder at bruge denne adapter, bedes du altid kontrollere, at den er kompatibel med dit
udstyr.

2. Som det farste skal du tilslutte adapteren til dit udstyr ved hjeelp af USB-C udgangen. Nar
adapteren er tilsluttet, kan du tilslutte andre enheder til USB-A indgangen.

Sikkerhedsi kti

Leese omhyggeligt de nedenstaende sikkerhedsinstrukser og betjeningsvejledninger for at undga mulig
skader pa enheden eller eventuelle personskader.

1. Serg forat undga fald, bade forseetlig og utilsigtet brud, bejning, trykning eller andre fysiske
deformationer af produktet, som kan resultere i forstyrrelser i dets funktionalitet.

Forsag ikke at adskille produktet eller pa anden made forstyrre det.

Tilslut ikke andre enheder til USB-A-indgangen end dem, der er beregnet til det.

Tjek altid den gensidige kompatibilitet med dit udstyr, fer du bruger produktet.

Veer saerlig opmeerksom pa tilstraekkelig afstand fra varmekilder; udszettelse for temperaturer over
45 °C kan forarsage skader pa enheden.

Udsaet ikke produktet for fugt.

Enheden kan blive varm under brug. Veer szerlig forsigtig med eventuel ekstrem overophedning; i
sadanne tilfaelde skal du straks frakoble HUB og kontakte en tekniker.

8. Opbevar produktet utilgeengeligt for bern.

Ok wn

No

Udelukkelse af ansvar

Dette produkt er kun beregnet til brug sammen med passende udstyr. Kontroller altid gensidig
kompatibilitet, fer du bruger det med nyt udstyr. Producenten patager sig intet ansvar for eventuelle
skader forarsaget ved brug af produktet pa andet vis end angivet i denne manual, saerligt ved forkert
brug, manglende overholdelse af anbefalinger og advarsler.

CI @ Dette produkt opfylder alle grundlaeggende krav i de EU-direktiver, der geelder for det.

Dette produkt overholder EU's direktiv om begraensning af brugen af visse farlige stoffer i
RoHS elektrisk og elektronisk udstyr.



ForceLink Adapter USB-A to USB-C DE
GEBRAUCHSANWEISUNG

Vielen Dank, dass du dich fir unser Produkt entschieden hast. Bitte lies diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, und bewahre sie gut fir zukinftige Zwecke auf. Wir
sind sicher, dass du mit unserem Produkt zufrieden sein wirst.

Produktb 5

1. USB-AEingang 1
2. USB-C Ausgang

spello

Material: Aluminium
Zertifizierung: CE, RoHS
Protokolle: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
ProduktmaBe: 14,5 X 30,75 x 7,3 mm
Gewicht: 4,9 g (beide Stiicke 9,8 g)

imale Ubertr ate: 10 Gbpcs

Inhalt der Ver

2x Spello Forcelink Adapter USB-A auf USB-C
1x QR Anleitung zur Verwendung

dbuch

Benut

1. Bevor du dieses Netzteil verwendest, bitte immer sicherstellen, dass es mit deinem Gerat
kompatibel ist.

2. SchlieBe als Erstes den Adapter an dein Gerat tber den USB-C-Ausgang an. Erst nach dem
Anbringen des Adapters kannst du ein weiteres Gerat Giber den USB-A-Eingang anschlieBen.

Sicherhei i

Bitte studiere sorgfaltig die nachstehenden Sicherheitsanweisungen und Betriebsanleitungen, um
maogliche Beschadigungen des Gerats oder eventuelle Verletzungen zu vermeiden.

1. Achte darauf, dass es nicht zu Stiirzen, absichtlichen oder unabsichtlichen Bruch, Verformung,
Quetschen oder anderen physischen Deformationen des Produkts kommt, die dessen
Funktionalitat beeintrachtigen kénnten.

Versuche nicht, das Produkt zu zerlegen oder auf irgendeine andere Weise zu beschadigen.
SchlieBe keine anderen Gerate an den USB-A-Anschluss an, als dafiir vorgesehen.

Uberpriife vor der Verwendung des Produkts die gegenseitige Kompatibilitat mit deinem Gerét.
Achte besonders auf ausreichenden Abstand zu Warmequellen. Bei Temperaturen (iber 45 °C
kann das Gerat beschadigt werden.

Setze das Produkt nicht Feuchtigkeit aus.

Das Geréat kann beim Gebrauch warm werden. Achte auf eventuelle extreme Uberhitzung; in
diesem Fall HUB sofort trennen und einen Techniker kontaktieren.

8. Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.
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Haft il

Dieses Produkt ist nur in Verbindung mit geeignetem Gerat vorgesehen. Uberpriife immer die
gegenseitige Kompatibilitat, bevor du es mit einem neuen Gerat verwendest. Der Hersteller tibernimmt
keine Verantwortung fur eventuelle Schaden, die durch eine andere Verwendung des Produkts
entstehen, als in dieser Anleitung angegeben, insbesondere durch unsachgemaBe Nutzung,
Missachtung der Empfehlungen und Warnhinweise.

@ @ Dieses Produkt erfillt alle grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die fiir es gelten.

Dieses Produkt erfillt die Richtlinien der Europaischen Union zur Beschrankung der
RoHS Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geraten.



ForceLink Adapter USB-A to USB-C EN
USAGE INSTRUCTIONS

Thank you for choosing our product. Please read this user manual carefully before using the product
and keep it for future reference. We believe you will be satisfied with our product.

Product Description

1. USB-Ainput 1
2. USB-C output
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Material: aluminium

Certification: CE, RoHS

Protocols: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Product dimensions: 14.5 X 30.75 x 7.3 mm
Weight: 4.9 g (both pieces 9.8 g)

il issi peed: 10Gbpcs

C of the pack

2x Spello Forcelink Adapter USB-A to USB-C
1x QR usage guide

User M

1. Before you start using this adapter, please always ensure that it is compatible with your device.
2. First, connect the adapter to your device using the USB-C output. Only after connecting the
adapter should you plug in another device to the USB-A input.

Safety Instr

Carefully read the following safety instructions and operating guidelines to prevent potential damage to
the device or possible injury.

1. Ensure that the device does not fall, be intentionally or unintentionally broken, bent, crushed, or
experience any other physical deformation that could affect its functionality.

Do not attempt to disassemble the product or interfere with it in any other way.

Do not connect any device other than the designated one to the USB-A port.

Before using the product, first check the mutual compatibility with your device.

Pay extra attention to maintaining a sufficient distance from heat sources; exposure to temperatures
above 45 °C may cause damage to the device.

Do not expose the product to moisture.

The device may heat up during use. Pay extra attention to any extreme overheating; in such a case,
immediately disconnect the HUB and contact a technician.

8. Keep the product out of reach of children.
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Disclaimer of liability

This product is intended for use only with compatible devices. Always verify mutual compatibility before
using with new devices. The manufacturer bears no responsibility for any damages arising from the use
of the product in any manner not specified in this manual, particularly its improper use, disregard for
recommendations, and warnings.

C @ This product meets all the basic requirements of the EU directives applicable to it.

This product complies with the European Union directive on the restriction of the use of certain
RoHS hazardous substances in electrical and electronic equipment.



ForceLink Adapter USB-A to USB-C ES
INSTRUCCIONES DE USO

Gracias por elegir nuestro producto. Por favor, lea detenidamente este manual de usuario antes de
utilizar el producto y guardelo cuidadosamente para futuros usos. Confiamos en que estara satisfecho
con nuestro producto.

Descripcion del pr

1. Entrada USB-A 1
2. Salida USB-C
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Parametros té

Material: aluminio

Certificacion: CE, RoHS

Protocolos: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP

Dil i del prod :14,5% 30,75 % 7,3mm
Peso: 4,9 g (ambas piezas 9,8 g)

Velocidad de transferencia maxima: 10 Gbpcs

C ido del paq

2d7 Adaptador Spello Forcelink USB-A a USB-C
1d7 Manual QR de uso

Instrucciones de uso

1. Antes de comenzar a usar este adaptador, por favor, asegurese siempre de que es compatible con
su dispositivo.

2. Primero, conecte el adaptador a su dispositivo a través de la salida USB-C. Solo después de
conectar el adaptador, podra conectar otro dispositivo a la entrada USB-A.

Instrucciones de seguridad

Estudie detenidamente las siguientes instrucciones de seguridad e instrucciones de funcionamiento
para evitar posibles dafos al dispositivo o lesiones.

1. Asegurese de que no ocurra caida, rotura intencionada o accidental, doblado, aplastamiento u
otra deformacién fisica del producto que pueda afectar su funcionamiento.

No intente desmontar el producto ni alterarlo de ninguna otra manera.

No conecte ningun dispositivo diferente al que esta destinado en el puerto USB-A.

Antes de utilizar el producto, verifique primero la compatibilidad con su dispositivo.

Preste especial atencion a mantener una distancia suficiente de fuentes de calor; la exposicion a
temperaturas superiores a 45 °C puede dafar el dispositivo.

No exponga el producto a la humedad.

El dispositivo puede calentarse durante su uso. Preste especial atencion a un posible
sobrecalentamiento extremo; en tal caso, desconecte el HUB de inmediato y contacte a un
técnico.

8. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.
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Exclusién de bilidad

Este producto estéd destinado Unicamente a su uso con dispositivos compatibles. Siempre verifique la
compatibilidad mutua antes de utilizarlo con nuevos dispositivos. El fabricante no se hace responsable
de ninguin dafio que pueda surgir del uso del producto de una manera no indicada en este manual,
especialmente su uso incorrecto, el incumplimiento de las recomendaciones y advertencias.

@ @ Este producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas de la UE que le son
aplicables.

Este producto cumple con la directiva de la Union Europea sobre la restriccion del uso de
RoHS ciertas sustancias peligrosas en dispositivos eléctricos y electronicos.



ForceLink Adapter USB-A to USB-C ET
KASUTUSJUHEND

Aitah, et valisite meie toote. Palun lugege hoolikalt labi see kasutusjuhend enne toote kasutamist ja
hoidke see hoolikalt tulevikus kasutamiseks. Usume, et olete meie tootega rahul.

Toote kirjeldus

1. USB-Asisend 1
2. USB-Cvaljund
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Tehnilised parameetrid

Materjal: alumiinium
Sertifikaat: CE, RoHS
Protokollid: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Toote méoétmed: 14,5 X 30,75 X 7,3 mm
Kaal: 4,9 g (kaks tikki 9,8g)

il iirus: 10Gbpcs

P i sisu

2x Spello Forcelink adapter USB-A-st USB-C
1X QR juhend kasutamiseks

K i d

1. Enne kui hakkate seda adapterit kasutama, palun kontrollige alati, et see on teie seadmega thilduv.
2. Esmalt thendage adapter oma seadmega labi USB-C valjundi. Alles parast adapteri thendamist
Gihendage USB-A sisendisse jargmine seade.

o PP

Lugedes hoolikalt I&bi alltoodud ohutusjuhised ja kasutusjuhised, et valtida seadme voimalikku
kahjustamist voi vigastusi.

1. Veenduge, et seade ei kukuks ning et selleks ei juhtuks tahtlikku ega tahtmatut purunemist,
kdverdumist, kokkutdmbumist voi muid fldsilisi deformatsioone, mis voivad pdhjustada selle
funktsionaalsuse rikkumist.

2. Ara proovi seadet avada ega muul viisil kahjustada.

3. USB-Asisendisse ei tohi thendada muud seadet, kui sellele ettendhtud seadmed.

4. Enne seadme kasutamist kontrolli esmalt selle Ghilduvust sinu seadmega.

5. Poorake erilist tahelepanu piisavale kaugusele soojusallikatest, kuna temperatuuride tle 45 °C
kokkupuude voib seadme kahjustada.

6. Arapane seadet niiskusele.

7. Seade voib kasutamise ajal kuumeneda. Poorake erilist tahelepanu voimalikele aarmuslikule

Ulekuumenemisele, sel juhul katkestage kohe HUB-i kasutamine ja votke Ghendust tehnikuga.
8. Hoidke seade lasteulatusest eemal.

vali:

See toode on mdeldud ainult thendamiseks sobiva seadmega. Kontrollige alati Ghilduvust enne toote
kasutamist uue seadmega. Tootja ei vastuta voimalike kahjustuste eest, mis voivad tekkida toote
kasutamisest muul viisil, kui on kaesolevas juhendis margitud, sealhulgas selle vale kasutamine,
soovituste ja hoiatuste eiramine.

@ @ See toode vastab koikidele Euroopa Liidu direktiividele, mis sellele kehtivad.

See toode vastab Euroopa Liidu suunistele, mis késitlevad teatud ohtlike ainete kasutamise
RoHS piiramist elektri- ja elektroonikaseadmetes.



ForceLink Adapter USB-A to USB-C FR
INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Merci d'avoir choisi notre produit. Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser le
produit et conservez-le soigneusement pour une utilisation future. Nous croyons que vous serez satisfait
de notre produit.

Description du produit

1. Entrée USB-A 1
2. Sortie USB-C
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Paramétres

Matériau : aluminium

Certification : CE, RoHS

Protocoles : QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Dimensions du produit : 14,5 X 30,75 x 7,3 mm
Poids : 4,9 g (les deux pieces 9,8 g)

Vitesse de transfert maximale : 10 Gbpcs

C de I'emball

2x Adaptateur Spello Forcelink USB-A vers USB-C
1x Manuel QR d'utilisation

Mode d* loi

1. Avantde commencer a utiliser cet adaptateur, veuillez toujours vérifier qu'il est compatible avec
votre appareil.

2. Toutd'abord, branchez I'adaptateur a votre appareil via la sortie USB-C. Une fois |'adaptateur
connecté, vous pouvez ensuite brancher un autre appareil a I'entrée USB-A.

Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité et les instructions d'utilisation ci-dessous afin
d'éviter d'endommager |'appareil ou de causer des blessures.

1. Assurez-vous qu'il n'y ait pas de chutes, de fractures accidentelles ou intentionnelles, de
courbures, de déformations ou toute autre déformation physique du produit qui pourrait en
affecter le fonctionnement.

Ne tentez pas de démonter le produit ou de le modifier de quelque maniére que ce soit.

Ne connectez aucun appareil autre que celui prévu au port USB-A.

Avant d'utiliser le produit, vérifiez d'abord la compatibilité avec votre appareil.

Faites particulierement attention a maintenir une distance suffisante des sources de chaleur, car une
exposition a des températures supérieures a 45 °C peut endommager |'appareil.

Ne pas exposer le produit a I'humidité.

L'appareil peut chauffer lors de 'utilisation. Portez une attention particuliere a tout risque de
surchauffe extréme, dans ce cas déconnectez immédiatement le HUB et contactez un technicien.
8. Gardez le produit hors de portée des enfants.
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Exclusion de

P bilité
Ce produit est destiné uniquement a étre utilisé avec un appareil compatible. Avant d'utiliser avec un
nouvel appareil, vérifiez la compatibilité mutuelle. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de
dommages résultant de |'utilisation du produit de maniere autre que celle décrite dans ce manuel,
notamment en cas d'utilisation incorrecte, de non-respect des recommandations et des avertissements.

Ce produit répond a toutes les exigences de base des directives de I'UE qui lui sont
@ @ applicables.

Ce produit est conforme a la directive de I'Union européenne sur la restriction de |' utilisation
RoHS de certaines substances dangereuses dans les appareils électriques et électroniques.
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UPUTE ZA UPORABU

Hvala $to ste odabrali nas proizvod. Molimo vas da pazljivo procitate ovaj korisnicki prirucnik prije
upotrebe proizvoda i pazljivo ga cuvajte za buducu upotrebu. Vjerujemo da ¢ete biti zadovoljni s nasim
proizvodom.

Opis proizvoda
1. USB-Aulaz 1
2. USB-Cizlaz

spello

Tehniéke specifikacije

Materijal: aluminij
Certifikacija: CE, RoHS
Protokoli: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Dimenzije proizvoda: 14,5 x 30,75 X 7,3 mm
Tezina: 4,9 g (oba komada 9,8 g)

imalna brzina prij 10 Gbpcs

Sadrzaj pakiranja

2x Spello Forcelink Adapter USB-A na USB-C
1x QR upute za koristenje

Upute za koristenje

1. Prije nego $to pocnete koristiti ovaj adapter, molimo vas da uvijek provjerite je li kompatibilan s
vasim uredajem.
2. Kao prvi korak, spojite adapter na svoj uredaj putem USB-C izlaza. Nakon $to spojite adapter,

prikljucite USB-A ulaz na sljededi uredaj

Sigurnosne upute

Pazljivo pregledajte dolje navedene sigurnosne upute i operativne upute kako biste izbjegli moguce
ostecenje uredaja ili moguce ozljede.

1. Pobrinite se da ne dode do pada, namjernog ili nenamjernog lomljenja, savijanja, deformacije ili
druge fizicke deformacije proizvoda koja bi mogla rezultirati narusavanjem njegove
funkcionalnosti.

Ne pokusavajte rastaviti proizvod niti na bilo koji drugi nacin ga ostetiti.

U USB-A ulaz ne spajajte druga uredaja osim onih koji su za to namijenjeni.

Prije koristenja proizvoda prvo provjerite medusobnu kompatibilnost s vasim uredajem.
Posvetite povec¢anu pozornost dovoljnim udaljenostima od izvora topline; priizlaganju
temperaturama visim od 45 °C moze do¢i do ostecenja uredaja.

Ne izlazite proizvod vlagi.

Uredaj se moze zagrijavati tijekom koristenja. Posvetite povecanu pozornost moguéem
ekstremnom pregrijavanju; u tom slu¢aju odmah odvojite HUB i kontaktirajte tehnicara.
8.  Skladistite proizvod izvan dosega djece.

Ok wN

No

Iskljuéenje odgovornosti

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo za koristenje s odgovaraju¢om opremom. Prije koristenja s
novom opremom provjerite medusobnu kompatibilnost. Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost
za eventualnu Stetu nastalu koristenjem proizvoda na drugaciji nacin od onoga navedenog u ovom
uputstvu, osobito njegovim nepravilnim koristenjem, nepostivanjem preporuka i upozorenja.

@ @ Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahtjeve EU smjernica koji se na njega odnose.

Ovaj proizvod ispunjava smjernice Europske unije o ogranic¢avanju uporabe nekih opasnih tvari
RoHS U elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima.
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HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjuk, hogy vélasztotta a termékiinket. Kérjik, figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaldi dtmutatét a
termék hasznalata elétt, és gondosan érizze meg a jovébeli felhasznalas érdekében. Bizunk benne,
hogy elégedett lesz a termékiinkkel.

Termékleiras

1. USB-A bemenet 1
2. USB-Ckimenet

spello

M ki par sterek

Anyag: aluminium
Tanusitvany: CE, RoHS
Protokollok: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Termék méretei: 14,5 x 30,75 X 7,3 mm
Témeg: 4,9 g (mindkét darab 9,8 g)

imalis atviteli sek ég: 10Gbpcs

A g tartalma

2 Spello Forcelink Adapter USB-A to USB-C
1 QR hasznalati dtmutatd

1. Miel6tt elkezdené hasznalni ezt az adaptert, kérjik, mindig ellendrizze, hogy kompatibilis-e az On
készilékével.

2. Elsé lépésként csatlakoztassa az adaptert az On késztilékéhez a USB-C kimeneten. Csak az adapter
csatlakoztatasa utan csatlakoztassa a tobbi késziiléket az USB-A bemenetre.

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az aldbbi biztonsagi utasitasokat és hasznalati Utmutatét, hogy elkerdlje a
készulék esetleges kdrosodasat vagy személyi sériléseket.

1. Ugyeljen arra, hogy a termék ne essen le, ne torjon el szandékosan vagy véletleniil, ne hajoljon
meg, ne nyomddjon be vagy barmilyen mas fizikai deformacionak ne legyen kitéve, amia
funkcionalitasat karosithatja.

Ne prébélja meg szétszedni a terméket és ne is zavarja meg mas médon.

Ne csatlakoztasson mas eszkdzt az USB-A portba, mint amely erre készilt.

Atermék hasznalata el6tt ellendrizze a kompatibilitasat az On berendezésével.

Kalénos figyelmet forditson a héforrasoktol vald kelld tavolsagra, 45 °C folotti hémérsékletnek vald
kitettség esetén a késziilék karosodasahoz vezethet.

Ne tegye ki a terméket nedvességnek.

A készilék hasznalata kdzben melegedhet. Kilonos figyelmet kériink a potencialisan extrém
tilmelegedésre, ebben az esetben azonnal vélassza le a HUB-ot és kontaktéljon egy szakembert.
8. Tartsa a terméket gyermekek eldl elzarva.

Ok wN

No

F ég kizarasa

Ez a termék kizarélag megfeleld eszkdzokkel vald hasznélatra készilt. Mieldtt (j eszkdzzel hasznalng,
ellendrizze a kolcsonos kompatibilitast. A gyartd semmilyen felelésséget nem vallal a termék nem
megfelelé hasznalatabol eredd, a hasznélati utasitasban megadottaktdl eltérd, illetve a javaslatok és
figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasabol szarmazo esetleges karokért.

Ez a termék megfelel minden alapveté kovetelménynek, amelyet az EU irdnyelvei tdmasztanak
@ @ vele szemben.

Ez a termék megfelel az Eurépai Unio irdnyelveinek, amelyek a veszélyes anyagok
RoHS hasznélatanak korlatozasara vonatkoznak elektromos és elektronikus berendezésekben.
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ISTRUZIONI PER L'USO

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale utente
prima di utilizzare il prodotto e di conservarlo con cura per un uso futuro. Siamo certi che sarai
soddisfatto del nostro prodotto.

Descrizione del prodotto

1. Ingresso USB-A 1
2. Uscita USB-C

spello

Parametri tecnici

Materiale: alluminio

Certificazione: CE, RoHS

Protocolli: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Dimensioni del prodotto: 14,5 x 30,75 X 7,3 mm
Peso: 4,9 g (entrambi i pezzi 9,8 g)

Velocita di trasferimento massima: 10Gbpcs

C della confezi

2% Adattatore Spello Forcelink USB-A a USB-C
1x Istruzioni QR per I'uso

Istruzioni per I'uso

1. Prima diiniziare a utilizzare questo adattatore, ti preghiamo di verificare sempre che sia
compatibile con il tuo dispositivo.

2. Per prima cosa, collega |'adattatore al tuo dispositivo utilizzando I'uscita USB-C. Solo dopo aver
collegato I'adattatore, collega il dispositivo successivo all'ingresso USB-A.

Istruzioni di sicurezza

Leggete attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza e le istruzioni operative per prevenire possibili
danni all'apparecchio o potenziali infortuni.

1. Fate attenzione a evitare cadute, rotture intenzionali o accidentali, piegamenti, schiacciamenti o
altre deformazioni fisiche del prodotto che potrebbero comprometterne il funzionamento.

2. Non tentate di smontare il prodotto o modificare in alcun modo.

3. Non collegate al porta USB-A dispositivi diversi da quelli per cui & stato progettato.

4. Verificate la compatibilita reciproca con il vostro dispositivo prima di utilizzare il prodotto.

5. Prestate particolare attenzione a mantenere una distanza sufficiente da fonti di calore; esposizioni a
temperature superiori a 45 °C possono danneggiare il dispositivo.

6. Non esponete il prodotto all'umidita.

7. L'apparecchio puo surriscaldarsi durante I'uso. Prestate particolare attenzione a eventuali

surriscaldamenti estremi; in tal caso, scollegate immediatamente il HUB e contattate un tecnico.
8. Conservate il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Esclusi diresp bilita
Questo prodotto e destinato esclusivamente per |'uso con dispositivi compatibili. Prima di utilizzare il
prodotto con un nuovo dispositivo, assicurati di verificare la compatibilita reciproca. Il produttore non si
assume alcuna responsabilita per eventuali danni derivanti dall'uso del prodotto in modi non indicati in
questo manuale, in particolare per uso improprio, mancato rispetto delle raccomandazioni e
avvertenze.

@ @ Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti fondamentali delle direttive UE che lo riguardano.

Questo prodotto soddisfa le direttive dell'Unione Europea riguardanti la restrizione dell'uso di
RoHS alcune sostanze pericolose in apparecchiature elettriche ed elettroniche.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Dékojame, kad pasirinkote masy produkta. Prasome atidzZiai perskaityti $ig vartotojo instrukcija pries
naudodami produktg ir ja saugoti basimiems naudojimams. Tikime, kad basite patenkinti masy
produktu.

Produkto aprasymas

1. USB-Ajvestis 1
2. USB-Cisvestis

spello

Techniniai parametrai
Medziaga: aliuminis
Sertifikacija: CE, RoHS
Protokolai: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Produkto iSmatavimai: 14,5 X 30,75 X 7,3 mm
Svoris: 4,9 g (abu gabalai 9,8 g)

Maksimalus perdavimo greitis: 10 Gbpcs

F és turinys

2x Spello Forcelink Adapter USB-A j USB-C
1x QR instrukcija naudojimui

Naudojimo instrukcijos

1. Prie$ pradédami naudoti §j adaptoriy, prasome visada patikrinti, ar jis suderinamas su jasy jrenginiu.
2. Pirmiausia prijunkite adapterj prie savo jrenginio per USB-C i$vestj. Tik po adapterio prijungimo
prijunkite USB-A jvest] kitam jrenginiui.

instr ij
AtidZiai perskaitykite Zemiau pateiktas saugos taisykles ir naudojimo instrukcijas, taip iSvengsite galimo
prietaiso pazeidimo ar suzalojimo.

1. Pasirapinkite, kad nesukeltuméte kritimo, tycinio ar netycinio jtrakimo, lenkimo, pazeidimo ar
kitokio fizinio produkto deformavimo, kuris galéty sutrikdyti jo funkcionaluma.

Nereikéty bandyti produkto isardyti ar kitaip trikdyti jo struktdra.

Prijunkite prie USB-A jvesties tik tam skirtus jrenginius.

Prie$ naudodami produkta, pirmiausia patikrinkite suderinamuma su savo jrenginiu.

Ypac atidziai laikykités pakankamo atstumo nuo silumos $altiniy; veikiant aukstesnéms nei 45 °C
temperattroms, gali buti pazeistas prietaisas.

Neeksponuokite produkto drégmei.

Naudojant jrenginj, jis gali jkaisti. Ypac atidziai stebékite, ar nenutinka ekstremalus perkaitimas;
tokiu atveju nedelsiant atjunkite HUB ir kreipkités j techning pagalba.

8. Laikykite produkta vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Ok wn

No

ybés apriboj

Sis produktas skirtas naudoti tik su tinkamu jrenginiu. Pries naudodami jj su nauju jrenginiu, patikrinkite
tarpusavio suderinamumg. Gamintojas neatsako uz bet kokig zalg, atsirandancia naudojant produkta
kitokiu budu nei nurodyta Siame vadove, ypac dél netinkamo naudojimo, rekomendacijy ir jspé&jimy
nesilaikymo.

@ @ Sis produkt atitinka visus pagrindinius ES direktyvy reikalavimus, kurie jam taikomi.

Sis produktas atitinka Europos Sajungos direktyvas, susijusias su tam tikry pavojingy medziagy
RoHS naudojimo ribojimu elektros ir elektronikos jrenginiuose.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Paldies, ka izvéléjaties musu produktu. Ladzu, rapigi izlasiet $o lietotaja rokasgramatu pirms produkta
lietosanas un saglabajiet to nakotnei. Més ticam, ka jums bus apmierinatiba ar masu produktu.

1. USB-Aievads 1
2. USB-Cizeja

spello

Tehniskie parametri

Materials: aluminijs

Sertifikacija: CE, RoHS

Protokoli: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Produkta izméri: 14,5 X 30,75 X 7,3 mm
Svars: 4,9 g (abi gabali 9,8 g)

Maksimala parraides atrums: 10Gbpcs

2d7 Spello Forcelink adapteris USB-A uz USB-C
1d7 QR lietosanas instrukcija

saturs

Lietosanas instrukcija

1. Pirms sakat lietot $o adapteri, ladzu, vienmér parliecinieties, ka tas ir saderigs ar Jusu ierici.
2. Vispirms pievienojiet adapteri savam iericei, izmantojot USB-C izeju. Tikai péc adaptera
pievienosanas pieslédziet USB-A ieejai citu ierici.

Drosibas in:

Ladzu, rGpigi iepazistieties ar zemak noraditajiem drosibas noradijumiem un lietosanas instrukcijam, lai
noverstu iesp&jamo ierices bojajumu vai ievainojumu.

1. Parliecinieties, ka ierice nekristu, netiktu plosita, saliekta, caurdurta vai citadi fiziski deforméta, kas
varétu ietekmét tas funkcionalitati.

Neméginiet demontét produktu vai citadi to izjaukt.

Nepievienojiet USB-A ieejai citas ierices, kuru $im nolukam nav paredzéts.

Pirms produkta lietosanas vispirms parliecinieties par savstarpéju saderibu ar jusu ierici.

Pieskiriet fpasu uzmanibu pietiekamai distancei no siltuma avotiem; paklaujot temperatarai virs 45
°C, ierices var tikt bojatas.

Neizstadiet produktu mitrumam.

lerice var uzsilt lietosanas laika. Pieskiriet ipasu uzmanibu iesp&jamiem ekstremaliem parkarsanas
gadijumiem; $ada gadijuma talit atvienojiet HUB un sazinieties ar tehniki.

8. Uzglabajiet produktu bérniem nepieejama vieta.

O wN

No

Atbildibas izslegsana

Sis produkts ir paredzéts tikai izmanto$anai saskana ar piemérotam iericém. Pirms lietosanas ar jauno
ierici vienmér parbaudiet savstarpéjo saderibu. Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par
iespé&jamajiem bojajumiem, kas radusies produkta lietosanas dé| citadi, neka noradits $aja
rokasgramata, jo pasi ta nepareizas lietosanas, ieteikumu un bridinajumu neievérosanas dé|.

C @ Sis produkts atbilst visam pamatprasibam, kas attieciba uz to noteiktas ES direktivas.

Sis produkts atbilst Eiropas Savienibas direktivam par noteiktu bistamu vielu izmantosanas
RoHS ierobezojumiem elektriskas un elektroniskas iekartas.
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YIMATCTBO 3A YNOTPEBA

Bun 6narogapaM LToro op,6paETe HalUVOT NMPOV3BOA. Be monvme, BHUMaTENHO npoyunTajTe
ro OBOJ NoNb30BaTeNbCKM BOAMY Mpe/ Aa ro KOpUCTUTe MPov3BOA0T ¥ BHUMATETHO
3auyBajTe ro 3a uaHa yHOTpe6a‘ Bepysame seka Ke buaeTe 33/J0BO/IHN CO HALLMOT NPOU3BOA.

Onwuc Ha npou3BogoT

1. USB-ABnes 1
2. USB-Cuznes

spello

TexHnuKM napameTpu

MaTepujan: anymuHym

Ceptuoukaumja: CE, RoHS

MNpoTokonun: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
AnmMeH3umn Ha nponssoAoT: 14,5 x 30,75 x 7,3 mm
TexxuHa: 4,9 g (aBata napuviba 9,8g)

MakcmnmanHa 6p3unHa Ha npeHoc: 10Gbpcs

CoAp>XMHa Ha NakyBakeTo

2x Spello ForceLink agantep USB-A go USB-C
1x QR ynaTcTBO 3a ynotpeba

YnaTcTBo 3a KOpUCTere

1. Tpea Aa 3ano4YHeTe Aa ro KOpUCTUTE 0BOj aJanTep, Be MOUMe, yBepeTe ce Jieka e
KOMNaTM6UNeH Co BalLETO ypes,

2. Kako npBo, NpvikyyeTe ro afantepoT Ha BaweTo ypes npeky USB-C vsnesor. [lokonky
npuviKny4nTe agantep, Notoa skayyete ro USB-A BNe30T Ha ApyroTo ypea,.

Be36efHOCHM ynaTcTBa

BHUMAaTENHO MpoyUeTe HaBeAeH) 6e36e4HOCHM YNaTCTBa 1 ynyTCTBa 3a paboTa, 3a 4a
36erHeTe BO3MOXHa LUTETA Ha ypeaoT 1 noepesa.

1. BHumMaBajTe Aa He Jj0jae A0 Nararbe, HaMepHO UK HeHaMepHO YHULLITYBakbe,
NCKPUBYBarbe, MPUTHCKarbe UK Hekaksa drsnyka Aepopmaumja Ha NPOV3BOZAOT, Koja
MOXe /@ J0Be/ie 10 HapyLLyBarbe Ha Herosata dyHkLuja.

2. He obuayBajte ce a ro packmHeTe NPOV3BOAOT MW Ha APYr HaUMH Aa ro HapyLumTe.

3. He npuknydyBsajte Bo USB-A BNe30T Apyri ypeay OCBEH OHKeE 3a KO e MpeaBuAeHo.

4. Tpepa Aa ro KOPUCTWTE NPOV3BOAOT, MPBO NPOBEPETE ja KOMMATUOVNHOCTA CO BaLLETO
YPEA.

5. O6patnTe NocebHO BHUMaHWe Ha JOBOJIHO PacTojaHne 04 U3BOPY Ha TOMNHE;

MN3/10XEHOCTa Ha Temnepatypwv NoB1cokn o 45 °C Moxe za AoBe/e [0 OLITeTyBarbe Ha

ypesor.

He v3noxyBsajTe ro Npon3BOA0T Ha BAAXHOCT.

YpepoT Moxe Aa ce 3arpee npw ynotpeba. ObpaTrTe NocebHO BHYMAHWE Ha

€BEeHTya/HO eKCTPEMHO MperpeBarba; BO TakoB Clyyaj, BeAHall nckinyyete HUB v

KOHTaKTMpajTe TexHnyap.

8. YyBajTe ro Npoun3BoOAOT HaABOP 04 AodaT Ha Aela.

~No

VcknyuyBake Ha 04roBOpHOCT

OBOj NMPOU3BOA € HaMeHeT camo 3a yrnoTpeba co cooaseTHa onpema. Mpej a ro KopucTuTe
€O HOBa Orpema, yBepeTe ce Bo MerycebHaTa KoMNaTVeWIHOCT. [POV3BOANTENOT He
npesemMa H/KakBa OAroBOPHOCT 3a €BEHTYaHU LUTETU KO MOXaT [a HacTaHat nopaan
ynoTpe6a Ha NPoOW3BOA0T Ha HAUMH LLITO He e HaBe/eHO BO 0BOj BOAMY, 0CO6EHO HEroBOTO
HenpaBWIHO KOPUCTEHe, HEMOUNTYBake Ha NPernopakiTe 1 13BECTyBakbaTa.

OBOj NPOV3BOA 'V UCMONHYBa CUTE OCHOBHMW baparba Ha AVIPekTVBUTe Ha EY kou ce
@ @ O/IHECYBaaT Ha Hero.

OBOj NPOU3BOA 'V UCMONHYBa ANPeKTVBKTE Ha EBpOMckaTa yHWja 3a OrpaHuyyBarbe
RoHS HaYynoTpebaTa Ha HeKow onacHm CyncTaHLyn BO eNekTPUYH 1 eNeKTPOHCKM Ypeau.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy, ze wybraliscie nasz produkt. Prosimy, dokfadnie przeczytajcie te instrukcje obstugi przed
uzyciem produktu i starannie ja zachowajcie na przyszto$¢. Wierzymy, ze bedziecie zadowoleni z
naszego produktu.

Opis pr

1. Wejscie USB-A 1
2. Wyjscie USB-C

spello

Parametry

Materiat: aluminium

Certyfikacja: CE, RoHS

Protokot: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Wymiary produktu: 14,5 x 30,75 X 7,3 mm
Waga: 4,9 g (oba sztuki 9,8 g)

Maksymalna predkosé przesytu: 10 Gb/s

Zawartosc¢ opak

2x adapter Spello Forcelink USB-A do USB-C
1x QR instrukcja obstugi

hehuai

Instrukcja

1. Zanim zaczniesz uzywac tego adaptera, upewnij sie, ze jest kompatybilny z Twoim urzadzeniem.
2. Najpierw podtacz adapter do swojego urzadzenia za pomoca wyjscia USB-C. Dopiero po
podiaczeniu adaptera mozesz podfaczy¢ kolejne urzadzenia do wejscia USB-A.

swhki dot b :
yCZa P

Doktadnie zapoznaj sie z ponizszymi wskazowkami bezpieczenstwa oraz instrukcje obstugi, aby
unikna¢ potencjalnych uszkodzer urzadzenia lub ewentualnych obrazen.

1. Upewnij sie, ze nie dojdzie do upadkdw, celowego lub przypadkowego uszkodzenia, wygiecia,
przemoczenia lub innej fizycznej deformacji produktu, co moze wptyna¢ na jego funkcjonalnosé.
Nie prébuj demontowaé produktu ani w zaden inny sposob go uszkadzaé.

Nie podtaczaj do portu USB-A innych urzadzen, niz te przeznaczone do tego celu.

Przed uzyciem produktu sprawdz, czy jest on kompatybilny z Twoim urzadzeniem.

Zwracaj szczegolng uwage na odpowiednig odlegto$¢ od Zrodet ciepta; wystawienie na
temperatury przekraczajace 45 °C moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Nie wystawiaj produktu na wilgo¢.

Urzgdzenie moze sie nagrzewa¢ podczas uzytkowania. Zwracaj szczegélng uwage na ewentualne
nadmierne przegrzewanie, w takim przypadku natychmiast odtgcz HUB i skontaktuj sie z
technikiem.

8. Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Ok wn

No

Wyla ie odpowiedzialnosci

Produkt ten jest przeznaczony wyfacznie do uzytku ze zgodnym urzadzeniem. Zawsze przed uzyciem z
nowym urzadzeniem sprawdz wzajemna kompatybilno$¢. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane uzywaniem produktu w sposéb inny niz
opisany w tej instrukcji, w szczegdlnosci za niewtasciwe uzycie, nierespktowanie zalecen oraz
ostrzezen.

@ @ Ten produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére sie do niego
odnosza.

Ten produkt spetnia dyrektywy Unii Europejskiej dotyczace ograniczenia uzycia niektorych
RoHS niebezpiecznych substancji w urzadzeniach elektronicznych i elektrycznych.
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INSTRUCOES DE USO

Obrigado por escolher o nosso produto. Por favor, leia atentamente este manual do usuério antes de
utilizar o produto e guarde-o cuidadosamente para uso futuro. Acreditamos que vocé ficara satisfeito
com o nosso produto.

Descri¢do do produto

1. Entrada USB-A 1
2. SaidaUSB-C

spello

Parametros té

Material: aluminio

Certificagdo: CE, RoHS

Protocolos: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Dimensées do produto: 14,5 X 30,75 X 7,3 mm
Peso: 4,9 g (ambas as pecas 9,8 g)

Velocidade maxima de transferéncia: 10Gbpcs

C ido da embalag

2x Adaptador Spello Forcelink USB-A para USB-C
1X QR manual de instrugdes

Instrugées de uso

1. Antes de comecar a usar este adaptador, por favor, verifique sempre se ele é compativel com o
seu dispositivo.

2. Como primeiro passo, conecte o adaptador ao seu dispositivo através da saida USB-C. Apos
conectar o adaptador, ligue o proximo dispositivo a entrada USB-A.

Instru¢des de seguranca

Leia atentamente as instrugdes de seguranca e o manual de operacdo abaixo para evitar possiveis
danos ao dispositivo ou possiveis ferimentos.

1. Evite quedas, quebras intencionais ou acidentais, deformacdes, amassados ou qualquer outra
deformacdo fisica do produto, que possa comprometer sua funcionalidade.

Na&o tente desmontar o produto ou alterd-lo de qualquer outra forma.

Na&o conecte ao entrada USB-A qualquer dispositivo que nao seja o apropriado.

Antes de usar o produto, verifique a compatibilidade com seu dispositivo.

Preste atencdo especial a distancia de fontes de calor; a exposicdo a temperaturas superiores a 45
°C pode danificar o dispositivo.

Né&o exponha o produto a umidade.

O dispositivo pode aquecer durante o uso. Preste atencdo a possiveis superaquecimentos; nesse
caso, desconecte o HUB imediatamente e contate um técnico.

8. Mantenha o produto fora do alcance das criangas.

Ok wn

No

I do deresp bilidade
Este produto € destinado apenas para uso com dispositivos compativeis. Antes de utilizar com um novo
dispositivo, verifique a compatibilidade mutua. O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade
por danos que possam ocorrer ao usar o produto de forma diferente da indicada neste manual,

especialmente devido ao seu uso indevido, ndo respeitando as recomendagdes e avisos.

CI @ Este produto cumpre todos os requisitos basicos das diretrizes da UE que se aplicam a ele.

Este produto cumpre as directivas da Unido Europeia sobre a restri¢do a utilizagcdo de certas
RoHS substancias perigosas em equipamentos eléctricos e electrénicos.
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INSTRUC IUNI DE UTILIZARE

Va mul umim c3 a i ales produsul nostru. Va rugam sa citi i cu aten ie acest manual de utilizare inainte de
a utiliza produsul isa-l pastra i cu grija pentru utilizari viitoare. Suntem increzatori ca ve i fi mul umit de
produsul nostru.

Descrierea pr

1. Intrare USB-A 1
2. leire USB-C

spello

Parametrii tehnici

Material: aluminiu

Certificare: CE, RoHS

Protocole: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Dimensiuni produs: 14,5 X 30,75 X 7,3 mm
Greutate: 4,9 g (ambele piese 9,8 g)

Viteza maxima de transfer: 10 Gbpcs

Con inutul

2x Spello Forcelink Adapter USB-A la USB-C
1x QR manual de utilizare

Instruc iuni de utilizare

1. Inainte de a incepe sa utiliza i acest adaptor, va rugam sa verifica i intotdeauna ca este compatibil
cu dispozitivul dumneavoastra.

2. Caprim pas, conecta i adaptorul la dispozitivul dumneavoastra prin intermediul ie irii USB-C. Abia
dupa conectarea adaptorului, conecta i USB-A la un alt dispozitiv.

Informa i de siguran &

Citi i cu aten ie instruc iunile de siguran a i cele de utilizare prezentate mai jos pentru a evita posibilele
daune ale aparatului sau, in caz contrar, accidentarile.

1. Aveigrija sa nu se produca caderi, distrugeri inten ionate sau neinten ionate, indoire, deformare
sau alte deformari fizice ale produsului care ar putea afecta func ionalitatea acestuia.

2. Nuincercaisa dezasambla i produsul sau sa-I deteriora i in alt mod.

3. Nuconectaiin portul USB-A alte aparate decat cele destinate acestui lucru.

4. Inainte de utilizarea produsului, verifica i mai intai compatibilitatea cu aparatul dumneavoastra.

5. Acordaio aten ie deosebita distan ei suficiente fa a de sursele de caldura; expunerea la
temperaturi mai mari de 45 °C poate duce la deteriorarea aparaturii.

6. Nuexpuneiprodusul la umiditate.

7. Aparatul poate deveni cald in timpul utilizarii. Fi i deosebit de aten i la posibilele supraincalziri

extreme; in acest caz, deconecta i imediat HUB-ul i contacta i un tehnician.
8. Pastraiprodusul departe de copii.

o
i

Excludereara

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii impreuna cu un dispozitiv compatibil. Intotdeauna verifica i
compatibilitatea inainte de a utiliza noul dispozitiv. Producatorul nu iiasuma nicio responsabilitate
pentru daunele cauzate prin utilizarea produsului intr-o maniera diferita de cea men ionata in acest
manual, in special utilizarea acestuia in mod incorect, nesocotirea recomandarilor iaten ionarilor.

CI @ Acest produs indepline te toate cerin ele de baza ale directivelor UE care i se aplica.

Acest produs respecta directivele Uniunii Europene privind restric ionarea utilizarii anumitor
RoHS substan e periculoase in echipamente electrice ielectronice.
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NAVOD NA POUZITIE
Dakujeme, Ze ste si vybrali nds produkt. Precitajte si, prosim, dokladne tito pouzivatel'skd priru¢ku pred

pouzitim produktu a dokladne ju uschovajte pre budlce pouzitie. Verime, Ze budete s nasim
produktom spokojni.

Popis produktu

1. USB-Avstup 1
2. USB-C vystup

spello

Technické parametre

Material: hlinik

Certifikacia: CE, RoHS

Protokoly: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Rozmery produktu: 14,5 X 30,75 X 7,3 mm
Hmotnost: 4,9 g (oba kusy 9,8 g)
Maximalna prenosova rychlost: 10 Gbpcs

Obsah baleni

2x Spello Forcelink Adaptér USB-A na USB-C
1x QR navod na pouzitie

Navod na pouzitie

1. Nez zacnete pouzivat tento adaptér, prosime, vzdy si overte, ze je kompatibilny s vasim
zariadenim.

2. Ako prvé pripojte adaptér k vasmu zariadeniu pomocou USB-C vystupu. Az po pripojeni adaptéra
zapajajte USB-A vstupu dalsie zariadenie.

Bezpecnostné pokyny

Dékladne si prestudujte nizsie uvedené bezpecnostné pokyny a prevadzkové instrukcie, prejdete tak
moznému poskodeniu pristroja, ¢i pripadnému zraneniu.

1. Dbajte, aby nedoslo k padu, imyselnému ¢i neimyselnému rozbitiu, ohnutiu, pfmacknutiu ¢iinej
fyzickej deformacii produktu, ktora by mohla mat za désledok narusenie jeho funkénosti.

Produkt sa nepokusajte rozoberat ¢i akymkolvek inym spésobom narusit.

Nezapdjajte do USB-A vstupu iné, nez k tomu uréené zariadenia.

Pred pouzitim produktu si najprv overte vzajomnd kompatibilitu s Vasim zariadenim.

Zvy$enu pozornost venujte dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla, pri vystaveni teplotdm
vyssim nez 45 °C moze dojst k poskodeniu zariadenia.

Nevystavujte produkt vihkosti.

Zariadenie sa pri pouzivani méze zahrievat. Zvysenu pozornost venujte pripadnému extrémnemu
prehriatiu, v takom pripade HUB neprodlené odpojte a kontaktujte technika.

8. Uchovavajte produkt mimo dosah deti.

Ok wn

No

Vyluéenie zodp

Tento produkt je urceny iba v spojeni’ s vhodnym zariadenim. Vzdy pred pouzitim s novym zariadenim
overte vzajomnu kompatibilitu. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadné skody vzniklé
pouzivanim vyrobku inym spdsobom, nez je uvedené v tomto navode, teda najma jeho nespravnym
pouzitim, nerespektovanim odportcani a upozornent.

CI @ Tento produkt sp\/r“wa véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa na neho vztahuju.

Tento produkt spifia smernice Eurdpskej tinie 0 obmedzeni pouzivania niektorych
RoHS nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
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NAVODILA ZA UPORABO
Hvala, da ste izbrali nas izdelek. Prosimo, da si pred uporabo izdelka natancno preberete to

uporabnisko navodilo in ga skrbno hranite za prihodnjo uporabo. Verjamemo, da boste z nasim
izdelkom zadovoljni.

Opisii
1. USB-Avhod 1
2. USB-Cizhod

spello

Tehniéne specifikacije

Material: aluminij

Certifikacija: CE, RoHS

Protokoli: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Dimenzije izdelka: 14,5 %< 30,75 X 7,3 mm
Teza: 4,9 g (oba kosa 9,8 g)

Maksimalna prenosna hitrost: 10 Gbpcs

Vsebina pakiranja

2x Spello Forcelink Adapter USB-A do USB-C
1x QR navodila za uporabo

h

Navodila za

1. Preden za¢nete uporabljati ta adapter, prosimo, vedno preverite,Vdaje zdruzljiv z vasim napravami.
2. Najprej prikljucite adapter na vase naprave preko USB-C izhoda. Sele po prikl kutju adapterja
prikljucite USB-A vhod na drugo napravo.

Var navodila

Pozorno preucite spodnje varnostne smernice in navodila za uporabo, da preprecite morebitno
poskodbo naprave ali morebitne poskodbe.

1. Poskrbite, da ne pride do padca, namernega ali nenamernega razbitja, upogibanja, pritiska ali
druge fizicne deformacije izdelka, ki bi lahko imela za posledico motnje v njegovi funkcionalnosti.
Ne poskusajte razstaviti izdelka ali ga na kakrsen koli nacin motiti.

V USB-A vhod ne prikljucujte drugih naprav, kot je predvideno.

Pred uporabo izdelka najprej preverite medsebojno zdruzljivost z vasimi napravami.

Povecano pozornost posvetite zadostni razdalji od virov toplote; pri izpostavitvi temperaturam nad
45 °C lahko pride do poskodb naprave.

Ne izpostavljajte izdelka vlagi.

Naprava se lahko pri uporabi segreje. Povecano pozornost posvetite morebitnemu ekstremnemu
pregrevanju; v tem primeru nemudoma odklopite HUB in kontaktirajte tehni¢no podporo.

8. lzdelek hranite izven dosega otrok.

Ok wn

No

Izklju¢itev odgovornosti

Ta izdelek je namenjen izklju¢no za uporabo s primernim napravo. Pred uporabo z novo napravo vedno
preverite medsebojno zdruzljivost. Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za morebitne
poskodbe, ki bi nastale z uporabo izdelka na nacin, ki ni naveden v tem prirocniku, torej predvsem
zaradi nepravilne uporabe, navajanja priporodil in opozoril.

@ @ Ta izdelek ustreza vsem osnovnim zahtevam direktiv EU, ki se nanj nanasajo.

Ta izdelek izpolnjuje smernice Evropske unije o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
RoHs Velektricnih in elektronskih napravah.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Hvala sto ste izabrali nas proizvod. Molimo vas da pazljivo procitate ovaj korisnicki prirucnik
pre korisc¢enja proizvoda i da ga pazljivo ¢uvate za buducu upotrebu. Verujemo da Cete biti
zadovoljni nasim proizvodom.

Opis proizvoda

1. USB-Aulaz 1
2. USB-Cizlaz

spello

Tehnicke parametre

Materijal: aluminijum

Certifikacija: CE, RoHS

Protokoli: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Dimenzije proizvoda: 14,5 x 30,75 x 7,3 mm
TezZina: 4,9 g (oba komada 9,8 g)
Maksimalna brzina prenosa: 10 Gbpcs

Sadrzaj pakovanja

2x Spello ForceLink Adapter USB-A to USB-C
1x QR uputstvo za koris¢enje

Uputstvo za koriSc¢enje

1. Pre nego Sto pocnete da koristite ovaj adapter, molimo vas da uvek proverite da li je
kompatibilan sa vasim uredajem.

2. Kao prvu konekciju prikljucite adapter na vas uredaj putem USB-C izlaza. Tek nakon
povezivanja adaptera, povezite USB-A ulaz na drugo uredaj.

Bezbednosna uputstva

Pazljivo proucite nize navedene bezbednosne upute i operativne instrukcije kako biste izbegli
moguce ostecenje uredaja ili eventualne povrede.

1. Vodite racuna da ne dode do pada, namernog ili nenamernog loma, savijanja,
prelamanja ili druge fizicke deformacije proizvoda koja bi mogla da uzrokuje prekid
njegove funkcionalnosti.

Ne pokusavajte da demontirate proizvod ili na bilo koji nacin da ga narusite.

Ne prikljucujte u USB-A ulaz druge uredaje osim onih predvidenih za to.

Pre upotrebe proizvoda najpre proverite medusobnu kompatibilnost sa vasim uredajem.
Povecanu paznju posvetite dovoljnoj udaljenosti od izvora toplote; izlaganje
temperaturama visim od 45 °C moze dovesti do ostecenja uredaja.

Ne izlaZite proizvod vlagi.

Uredaj se prilikom koris¢enja moZze zagrevati. Pove¢anu paznju posvetite mogucem
ekstremnom pregrevanju; u tom slucaju HUB odmah iskljucite i kontaktirajte tehnicara.
8. Cuvajte proizvod van dosega dece.

v W

No

Iskljucenje odgovornosti

Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo u kombinaciji sa odgovarajucim uredajem. Uvijek
provjerite medusobnu kompatibilnost prije koristenja sa novim uredajem. Proizvodac ne
preuzima nikakvu odgovornost za eventualne Stete nastale koris¢enjem proizvoda na drugi
nacin, osim onoga 5to je navedeno u ovom uputstvu, a posebno ne za njegovo nepravilno
koris¢enje, nepostovanje preporuka i upozorenja.

@ @ Ovaj proizvod je u skladu sa svim osnovnim zahtevima EU direktiva koje se na njega
odnose.

Ovaj proizvod ispunjava smernice Evropske unije o ogranicavanju upotrebe
RoHs odredenih opasnih supstanci u elektri¢nim i elektronskim uredajima.
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BRUKSANVISNING

Tack for att du har valt var produkt. Las noggrant denna anvandarhandbok innan du anvander produkten
och spara den for framtida bruk. Vi hoppas att du kommer att vara néjd med var produkt.

Produktbeskrivning

1. USB-Aingang 1
2. USB-C utgang

spello

Tekniska parametrar

Material: aluminium
Certifiering: CE, RoHS
Protokoll: QC 2.0, QC 3.0, DCP, FCP, SCP
Produktmatt: 14,5 x 30,75 X 7,3 mm
Vikt: 4,9 g (bada bitarna 9,8 g)

imal 6verféringshastighet: 10Gbpcs

1 halli

2x Spello Forcelink-adapter USB-A till USB-C
1x QR-manual fér anvandning

1. Innan du bérjar anvanda denna adapter, vanligen kontrollera alltid att den ar kompatibel med din
enhet.

2. Anslut adaptern forst till din enhet via USB-C-utgangen. Anslut sedan ytterligare enheten till
USB-A-ingangen efter att adaptern ar ansluten.

Séakert isni

Var noga med att noggrant lasa de sakerhetsféreskrifter och bruksanvisningar som anges nedan for att
undvika eventuella skador pa enheten eller personskador.

1. Setillatt enheten inte faller, blir avsiktligt eller oavsiktligt bruten, bojd, dverkérd eller pa annat satt
fysiskt deformerad, eftersom detta kan paverka dess funktionalitet.

Forsok inte att demontera enheten eller pa annat sétt bryta mot dess integritet.

Anslut endast godkanda enheter till USB-A porten.

Kontrollera kompatibiliteten med din enhet innan du anvander produkten.

Var extra uppmarksam pa tillrackligt avstand fran varmekallor; exponering for temperaturer dver 45
°C kan orsaka skada p& enheten.

Utséatt inte produkten for fukt.

Enheten kan bli varm vid anvandning. Var extra uppméarksam pa eventuell dverhettning; om sa sker,
koppla omedelbart bort HUB:en och kontakta tekniker.

8. Forvara produkten utom rackhall for barn.

Ok wn

No

Uteslutning av ansvar

Denna produkt ar avsedd endast for anvandning med kompatibel utrustning. Kontrollera alltid
Omsesidig kompatibilitet innan anvandning med ny utrustning. Tillverkaren tar inget ansvar for
eventuella skador orsakade av att produkten anvands pa annat satt an vad som anges i denna manual,
sarskilt genom felaktig anvandning, bristande efterlevnad av rekommendationer och varningar.

@ @ This product meets all the basic requirements of the EU directives applicable to it.

This product complies with the European Union directive on the restriction of the use of certain
RoHS hazardous substances in electrical and electronic equipment.



